
O Linguajar da Borborema Paraibana

Município: Picuí-PB

Zona: Rural

Informante: brPB11_g3bM01

N.Seg. T_Inicial Turno Transcrição T_Final

1 0.915 JMD: Era uma vida, era uma vida sofrida. 2.917

2 4.475 JMD: Era mais sofrida de que hoje. 6.027

3 7.375 JMD: Porque a gente... 8.477

4 9.782 JMD: ...naquele tempo tinha jumento... 11.400

5 12.153 JMD: ...o jegue, né... 13.193

6 14.027 JMD: ...que chama jumento, aqui no interior é jumento, né. 16.847

7 17.891 JMD: Aí, a gente saía... 19.237

8 21.443 JMD: ...andava doze quilômetro pra ir buscar uma carga d'água...

25.030

9 25.765 JMD: ...quatro barril d'água, né. 27.172

10 29.003 JMD: Agora, às vezes... 30.109

11 30.578 JMD: ...muitas vezes em tempo de seca... 32.788

12 33.422 JMD: ...se esperava... 34.831

13 37.181 JMD: ...che/ saía de madrugada de casa... 39.385

14 40.919 JMD: ...e chegava, tinha aquela fila de jumento... 43.063

15 43.634 JMD: ...com os barril... 44.655

16 45.287 JMD: ...pra pegar água, era na fila, né... 47.022

17 47.329 JMD: ...em cacimba de rio. 48.575

18 49.638 JMD: Aí, se pegava aquelas carga d'água, ia chegar em casa quase a 

hora de almoço. 53.686

19 54.727 JMD: Botava uma carga d'água por dia... 56.443

20 57.152 JMD: ...andando seis quilômetro... 59.079

21 59.570 JMD: ...inté doze quilômetro... 60.734

22 61.184 JMD: ...pra pegar uma carga d'água, né, esse, ne/ nesse tempo não 

tinha cisterna, não tinha nada. 65.585

23 66.322 JMD: Só tinha açude, toda, açude muito pouco... 68.883

24 70.010 JMD: ...cisterna não tinha... 71.728

25 72.588 JMD: ...era tanque de pedra, feito... 75.230

26 75.537 JMD: ...pela natureza, que nem chama... 77.375

27 78.895 JMD: ...e... 79.468

28 80.369 JMD: ...era aquele sofrimento. 81.456

29 82.624 JMD: Água doce só no inverno... 84.404

30 86.370 JMD: ...que cho/ pegava, chovia, aí tinha os tanque, lajeiro, que nem 

s/... 91.098

31 91.691 JMD: ...ainda hoje tem, mas ninguém utiliza quase mais isso.

94.784

32 96.011 JMD: E... 96.664

33 98.283 JMD: ...não tinha máquina pra, pra nada... 101.392

34 102.640 JMD: ...nem máquina pra... 103.643

35 104.482 JMD: Quem tinha alguma... 105.955

36 106.712 JMD: ...rês cortava terra... 108.103

37 108.512 JMD: ...tinha uma re/ tinha... 109.818

38 110.268 JMD: ...[ave] eles cortava terra... 111.518

39 112.418 JMD: ...quem tinha condições. 113.628
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40 114.123 JMD: Rico. 114.573

41 115.577 JMD: Com gradisca. 116.581

42 117.072 JMD: Ainda hoje ninguém sabe, nem, gradisca era um a/ um arado...

121.474

43 122.029 JMD: ...mesmo, que nem arado de trator... 123.772

44 124.037 JMD: ...mas por puxado por boi, dois boi. 126.004

45 127.299 JMD: Aí... 127.953

46 128.547 JMD: ...cortava aquelas terra. 129.713

47 130.102 JMD: E entonce... 130.803

48 131.902 JMD: ...sempre o rojão era... 133.326

49 135.381 JMD: ...da, da, do, dos agricultor era... 137.861

50 139.128 JMD: ...boi, né... 139.737

51 140.556 JMD: ...com capinadeira. 141.497

52 141.926 JMD: Enxadão... 142.806

53 143.173 JMD: ...uma enxada só. 144.340

54 144.912 JMD: [ave] Aí depois as coisa foi in/ evoluindo... 147.390

55 147.881 JMD: ...aí veio a, a capinadeira... 149.417

56 150.596 JMD: ...que é de três ri/ de, chama de três enxada. 153.319

57 154.344 JMD: Mas no meu tempo de menino era um enxada só, fazia, 

chamava muro da mata, quando... 158.869

58 159.462 JMD: ...quando pegava um ano muito, muito bom de inverno, 

chovia todo dia... 162.593

59 163.311 JMD: ...o cara cultivava num dia, no outro dia o mato tava todo em 

pezinho, pegado, que a enxada... 167.486

60 168.120 JMD: ...[ave] enxadona grande, uma enxada de... 169.839

61 170.297 JMD: ...com a base dum metro... 171.415

62 171.762 JMD: ...aí o boi arrastava. 172.971

63 174.957 JMD: Aí, ahn, tinha o carro de boi... 177.008

64 177.438 JMD: ...que era pra transportar as coisa. 179.505

65 180.503 JMD: Não tinha... 181.710

66 184.003 JMD: ...só tinha caminhão. 185.332

67 186.478 JMD: Um caminhão pra passar numa, numa comunidade dessa pra 

levar o povo todinho pra feira... 190.963

68 191.885 JMD: ...[ave] de oito em oito dia. 193.069

69 194.731 JMD: E o resto ia a cavalo, de jumento, de cavalo... 198.093

70 198.807 JMD: ...faz feira, né, fazia as feira... 200.363

71 200.649 JMD: ...cavalo, levava um burro pra trazer a... 202.757

72 204.475 JMD: ...a carga de feira... 205.522

73 206.793 JMD: ...e... 207.304

74 208.697 JMD: ...e assim o povo vivia, né. 209.925

75 210.362 JMD: [ave] Aí foi, as coisa foi evoluindo... 212.836

76 213.306 JMD: ...foi aparecendo mais... 214.700

77 215.803 JMD: ...mais, a tecnologia foi aumentando, foi au/... 218.488

78 218.979 JMD: ...aparecendo mais carro. 220.458

79 222.130 JMD: Aí... 222.990

80 225.202 JMD: ...e as coisa d/ as coisa do nosso tempo era muito sofrida.

228.457
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81 229.419 E: O senhor falou que às vezes andava até doze quilômetros...

82 233.906 E: + JMD: SPEAKER1: ...pra // pegar água.

83 SPEAKER2: É, pra pegar água... 235.440

84 235.809 JMD: ...em jumento. 236.585

85 237.261 JMD: Saía de madrugada... 238.448

86 238.733 JMD: ...essa arrumação. 239.510

87 240.879 E: Que horas da manhã mais ou menos?

88 242.393 JMD: Quatro hora da manhã, três hora. 244.379

89 244.652 JMD: Né. 245.012

90 245.975 JMD: Pra chegar lá e... 247.571

91 248.225 JMD: ...na, a cacimba... 249.965

92 250.639 JMD: ...só tinha uma cacimba, em cada, em cada comunidade, que 

aqui tem o rio, chama o rio da Caiçara, passa aqui, esse...

256.453

93 256.862 JMD: ...esse chega a Picuí, né, é o rio que banha Picuí. 259.647

94 260.076 JMD: Ele nasce aqui a/ acima... 261.798

95 262.288 JMD: ...ainda mais a... 263.168

96 264.089 JMD: ...a uns seis quilômetro mais pra frente, ele... 266.588

97 267.304 JMD: ...que... 267.753

98 268.060 JMD: ...nasce... 268.695

99 268.982 JMD: ...forma o rio, né, ele passa aqui em nós. 270.846

100 271.214 JMD: É o que chama o rio da Caiçara, tinha uma cacimba... 273.465

101 273.710 JMD: ...[ave] permanente aí... 274.691

102 274.918 JMD: ...[ave] pro povo da caatinga aí... 276.697

103 277.351 JMD: ...pro lado de Baraúnas, nesse meião, Currais, tudo vinha 

pegar água aqui, né. 281.052

104 282.038 JMD: E lá na cacimba do meio... 283.775

105 284.184 JMD: ...que é... 284.778

106 285.124 JMD: ...a seis quilômetro daqui lá também, no mesmo rio... 287.423

107 287.811 JMD: ...o povo de lá também, lá da região... 290.041

108 290.408 JMD: ...vinha pegar água lá também. 291.781

109 292.047 JMD: Era o único canto que tinha. 293.272

110 294.440 JMD: Não tinha poço (amarônico), nem artesiano, nada. 296.998

111 299.051 E: Como é que fazia essa cacimba no meio do rio?

112 301.677 JMD: Cavando de pá. 302.698

113 303.026 JMD: Ajuntava uma ruma de gente, o pessoal que precisava de, 

todo mundo precisava das cacimba e se ajuntava final de 

semana, vinha... 308.736

114 309.063 JMD: ...fazia limpeza na cacimba... 310.620

115 310.824 JMD: ...areia de rio... 311.784

116 312.397 JMD: ...nesse tempo a água não era... 314.072

117 314.317 JMD: ...era escassa, mas sempre chovia. 316.426

118 317.080 JMD: Tinha as seca, mas não era seca que nem essa frequente, 

assim, de dois ano de seca não, né. 321.399

119 322.485 JMD: Aí... 323.243
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120 324.701 JMD: ...cavava as cacimba, se ajuntava muita gente, cavava as 

cacimba... 328.146

121 329.231 JMD: Quem precisava, vamos se reunir tudinho, amanhã é dia de 

cavar cacimba, ia todo mundo, cavava a cacimba...

334.327

122 334.757 JMD: ...fazia um caixãozinho... 336.272

123 336.742 JMD: ...pra os bicho de noite não... 338.342

124 339.078 JMD: ...bicho do mato, não é. 340.184

125 340.450 JMD: Fazia um caixãozinho de tábua... 341.882

126 342.372 JMD: ...com tampa, tudo, botava lá... 344.296

127 345.200 JMD: ...era, era uma água filtrada, né, apenas coava em casa porque 

é o dever, mas... 350.135

128 350.772 JMD: ...agora, que não era água doce, não. 352.594

129 352.818 JMD: Era água salobra, né, inté hoje o, eu, com, o povo novo...

357.427

130 358.143 JMD: ...eu digo, 'ei, vocês não'... 359.516

131 360.804 JMD: ...'vocês não viram tempo ruim, não'. 362.217

132 362.994 JMD: 'Agora eu, eu alcancei tempo ruim.' 365.203

133 365.449 JMD: A seca de cinquenta e oito. 367.001

134 367.359 JMD: Eu já comecei a/ alcançar, eu tava... 368.977

135 369.364 JMD: ...eu nasci em ciquenta e dois. 370.963

136 371.779 JMD: A seca de cinquenta e oito, mais ou menos, não, não... 374.282

137 374.650 JMD: ...que o cara, eu tava com quê, com seis ano, né... 376.723

138 377.678 JMD: ...não entende muito, mas mais ou menos eu vi o sofrimento 

do, do nossos pai. 381.840

139 382.535 JMD: Queimando (XXX) pra gado, que era a única... 384.880

140 386.154 JMD: ...solução, né. 387.075

141 387.443 JMD: E água, pra o gado, era de cacimba também. 391.154

142 391.564 JMD: Que não existia esse negócio de botar água de carro-pipa.

393.778

143 395.579 JMD: Era cavado, chamava... 397.115

144 398.220 JMD: ...escava a cacimba no rio também... 400.429

145 401.348 JMD: ...com o boi, junta de boi, fa/... 403.525

146 403.764 JMD: ...a, um couro dum boi... 405.217

147 405.604 JMD: ...que eles tirava quando morria gado, eles tirava aquele 

couro... 408.392

148 409.005 JMD: ...aí fazia o, chamava arrastão. 411.420

149 413.186 JMD: Ahn, botava um pau... 414.352

150 415.149 JMD: ...naquele couro, aí uma junta de boi, pux/... 417.607

151 417.935 JMD: ...eles botava a terra molhada na cacimba... 420.372

152 420.883 JMD: ...tirava da cacimba do gado, fazia um bebedouro, né... 423.254

153 423.582 JMD: ...bem largo... 424.173

154 424.625 JMD: ...e essa junta de boi, que a gente... 425.999

155 426.367 JMD: ...transportava a terra mais pra frente. 428.169

156 429.048 JMD: E era sofrimento. 430.113

157 432.138 E: E essa, e esse couro de boi, assim, [risos] não vazava água, 

não?
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158 435.834 JMD: Na/ não, não é pra vazar água, é pra botar areia molhada que 

eles tirava de dentro da cacimba... 440.084

159 440.530 JMD: ...certo, naquele couro... 441.677

160 442.003 JMD: ...e os boi arrastava, que... 443.802

161 444.557 JMD: ...a cacimba era, tinha que ser muito grande, que era pra 

muito gado. 447.508

162 448.854 JMD: Aí quando vinha, esse gado vinha beber, tinha uma pessoa pra 

ir botando aos pouquinho o gado, sabe, que era no 

bebedouro... 453.822

163 454.291 JMD: ...abria uma valetona bem grandona... 456.135

164 456.728 JMD: ...e esse gado... 457.566

165 458.158 JMD: ...fazia umas cerca pra o gado não invadir a cacimba... 461.002

166 461.514 JMD: ...e ficava esse sofrimento. 462.639

167 463.293 JMD: Vinha muito gado, que o povo criava, toda vida o povo criava, 

naquele tempo criava muito. 467.719

168 468.392 JMD: Aí naquele tempo também não tinha esse negócio de tratar de 

gado, sabe... 471.916

169 473.041 JMD: ...tratar de gado em cocheira com... 474.985

170 475.457 JMD: ...com comer comprado, com palma, com essas coisa, 

ninguém podia comprar, dava uma (pasta) uma vaca de leite...

480.865

171 481.192 JMD: ...pra aumentar o leite, somente, mas... 482.849

172 483.728 JMD: ...não existia esse negócio de tratar gado em cocheira, não.

485.980

173 486.489 JMD: O gado soltava pro mato... 487.800

174 488.249 JMD: ...e só rebanhava de tarde. 489.765

175 490.195 JMD: Aí vaca de leite... 491.093

176 491.624 JMD: ...e o resto... 492.279

177 492.894 JMD: ...ficava aí. 493.590

178 494.943 JMD: Não é que nem hoje, fica tudo tratado na... 496.744

179 497.438 E: E a cacimba que vocês faziam pras pessoas consumirem a 

água... 502.108

180 502.436 E: + JMD: SPEAKER1: ...então, era menor do que a do // gado?

181 SPEAKER2: Justamente. 505.302

182 506.018 JMD: Ela... 506.509

183 506.857 JMD: ...tinha um espaço grande, mas para encher os barril, mas ela 

mesmo era... 510.524

184 510.851 JMD: ...um caixote, um caixãozinho, chamava caixão, não era, de 

tábua, bem feitinho... 514.969

185 515.809 JMD: ...e água de cacimba é o seguinte, quanto você tira não, ela 

não baixa. 519.357

186 519.590 JMD: É tirando e ela na/ naquele normal, ali ela, naquele nível, né.

522.675

187 523.022 JMD: Pode che/ podia chegar os barril que chegasse... 525.172

188 526.400 JMD: ...cha/ chamava cacimba permanente, né. 528.366

189 529.224 E: E chegando de manhã já tinha uma fila?

190 531.435 JMD: Já. 531.864
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191 532.110 JMD: Que era muita gente, né, esse tempo era só um, num canto 

só. 534.482

192 535.464 JMD: Aí...

193 536.054 E: + JMD: SPEAKER1: E aí como é que fazia, cada pessoa abastecia o // 

seu...

194 SPEAKER2: Era, enchia seus barril, já trazia um funil, trazia 

uma cuia, que naquele tempo... 543.577

195 543.720 JMD: ...tinha cuia, que hoje em dia inté isso acabou-se, né... 545.848

196 546.563 JMD: ...chamava de c/ a cuia de, de cabaço. 548.693

197 550.741 JMD: Não era, aí... 552.120

198 553.184 JMD: ...enchia, ia para casa... 554.392

199 555.171 JMD: + E: SPEAKER1: ...e // aí... Tran/ transportava no jumento.

200 SPEAKER2: E transportava no jumento? 558.246

201 558.818 E: Como é que chamava esse recipiente, assim, em que colocava 

água no jumento?

202 563.002 JMD: Barril. 563.758

203 564.249 JMD: Era os barril. 565.210

204 565.885 JMD: É conhecido por barril, né.

205 567.099 E: + JMD: SPEAKER1: E ele ficava em cima do // jumento como?

206 SPEAKER2: É, bota os barril, é o seguinte, eles... 570.514

207 570.697 JMD: ...faz, aí bota umas asinha de ferro, né. 572.889

208 573.625 JMD: Tem as a/ a, as aspa. 575.358

209 575.978 JMD: Aspa, porque nesse tempo era até barril era feito de madeira.

578.927

210 580.276 JMD: Quando quebrava um barril, aí ia pra... 582.445

211 582.813 JMD: ...eles colocava, eles fazia uns barril de... 585.477

212 585.805 JMD: ...eles fazia as costela. 587.300

213 587.891 JMD: As costela que eles chama é um, um negocinho, sabe, de su/ 

su/ de formar o, o... 591.924

214 592.660 JMD: ...o barril. 593.275

215 594.175 JMD: Fazia de madeira. 595.341

216 597.534 JMD: E os testo era dum ma/ era tudo do mato. 599.832

217 600.364 JMD: Não era, tinha o, o, os marceneiro que fazia aquelas coisa...

604.014

218 604.258 JMD: ...aqueles barril, aí depois veio... 605.877

219 606.286 JMD: ...foi aumen/ a tecnologia foi aumentando, aí já veio os barril 

de borracha... 610.182

220 611.353 JMD: ...que é feito na... 612.541

221 612.704 JMD: ...pessoal faz, né... 613.631

222 614.059 JMD: ...mas com as asinha também, aí... 615.433

223 616.047 JMD: ...tem a cangalha do burro... 617.317

224 618.013 JMD: ...que bota no jumento... 619.076

225 620.636 JMD: ...na cangalha, aí tem, eles mandava o ferreiro fazer uns 

ferro... 623.968

226 624.498 JMD: ...pra pegar quatro barril... 625.786

227 626.687 JMD: ...dois em baixo e dois em cima... 628.489

228 628.877 JMD: ...numa cangalha só, sabe. 630.025
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229 630.535 JMD: Pronto, aí... 631.108

230 632.994 JMD: ...botava em cima, pronto. 634.285

231 634.531 E: + JMD: SPEAKER1: E // não vazava água do barril, não?

232 SPEAKER2: Em cima... Não vazava, não. 636.291

233 636.639 JMD: O barril tem dois, tem duas tampa, uma tampa mais pequena, 

que chama o suspiro... 640.925

234 641.191 JMD: ...e a maior pra sair a água, né. 642.684

235 643.952 E: Esse suspiro é pra quê? 645.384

236 645.752 JMD: É pra, que a gente, s/ só uma tampa só e o... 648.395

237 648.722 JMD: ...fica sacolejando a água, custa a sair, aí você... 651.409

238 652.042 JMD: ...o barril tinha duas boca... 653.329

239 654.066 JMD: ...duas boca, aí... 655.088

240 655.386 JMD: ...na hora que abre as duas tampa aí sai água... 657.321

241 659.360 JMD: + E: SPEAKER1: ...completa, // né.

242 SPEAKER2: De...

243 660.208 E: Pra vocês saírem de casa nesse horário de manhã, né, como o 

senhor disse... 664.447

244 664.815 E: ...quanto tempo demorava até chegar na cacimba? 668.558

245 669.461 JMD: (X) (X), conforme sei, se o cara, levava duas hora ou mais...

673.253

246 673.867 JMD: ...né, pra sair de casa, pra chegar na cacimba, né, no jumento, 

devagarzinho... 678.580

247 679.871 JMD: ...caminho ruim. 681.099

248 681.653 JMD: Agora, de volta ele levava mais tempo, né. 683.577

249 685.232 E: + JMD: SPEAKER1: Demorava // quanto tempo pra voltar?

250 SPEAKER2: Quando che...

251 686.767 JMD: Umas, uma, uma três hora, mais ou menos. 689.107

252 690.047 E: + JMD: SPEAKER1: E quanto tempo costumava ficar lá esperando até 

// abastecer?

253 SPEAKER2: Não, às vezes conforme che/ que a cacimba, quem 

enchia, ia enchendo e saindo, né... 697.727

254 698.260 JMD: ...demorava muito pouco, demorava de/ demais, não. 701.195

255 701.923 E: E quando chegava em casa com essa água... 704.758

256 705.043 E: ...qual era o procedimento que fazia?

257 706.820 JMD: Botava nos pote... 707.749

258 708.138 JMD: ...coava, botava nos pote, né... 709.981

259 711.535 JMD: ...e... 712.150

260 714.507 E: Ia consumindo? 715.387

261 716.206 JMD: Aí ia consumindo. 717.105

262 718.393 E: + JMD: SPEAKER1: Na casa, assim, tinha um lugar, assim, pra ficarem 

os potes // ou...

263 SPEAKER2: Tinha, tinha, tinha os pote, né, que por sinal...

724.931

264 725.155 JMD: ...quando nós for eu vou lhe amostrar um que tem lá, lá em a 

casa, ele tem quase cem ano. 728.638

265 729.928 JMD: Eu tenho um pote ali que tem quase cem ano, aí é do tempo 

da antiguidade ele. 733.211
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266 733.928 JMD: Era, era do meu tempo ele. 735.401

267 736.620 E: E, e, aí o pote, como é que vocês chamavam o lugar, assim, 

que ficavam os potes?

268 741.857 JMD: É cozinha, sala... 743.554

269 744.168 JMD: ...né, tinha pote na sala pra gente beber, não tinha esse 

negócio de... 747.259

270 748.139 JMD: ...não tinha nada... 749.183

271 750.475 JMD: ...geladeira, não tinha... 752.031

272 753.054 JMD: ...filtro, não, quando, ahn, os ma/ os, os rico, a, as pessoas que 

tinha condição tinha os filtro, né, tudo bem, filtro de barro 

também. 760.802

273 761.191 JMD: Esse filtro de... 762.435

274 763.663 JMD: ...e a gente pobre que não tinha, e/ era pote mesmo. 766.898

275 767.676 JMD: Tinha o pote de beber água... 769.130

276 769.931 JMD: ...na sala e um na cozinha, agora, não é mais do que isso, não.

773.168

277 774.298 E: E como é que vocês faziam com essa falta de água tão 

grande... 778.231

278 778.729 E: ...por exemplo, pra tomar banho.

279 780.493 JMD: Ah, naquele tempo a pessoa não é que nem hoje, hoje...

783.795

280 784.796 JMD: ...hoje se toma banho, naquele tempo se tomava banho sim, 

mas... 787.421

281 787.974 JMD: ...tomava banho de cuia lá no... 789.405

282 790.241 JMD: Com essa água mesmo ele... 791.618

283 792.048 JMD: ...fazia essa economia... 793.196

284 793.914 JMD: ...sempre, agora, eu, lá no, que eu, eu não, não nasci mesmo 

aqui no Massapê, sabe. 798.863

285 799.067 JMD: Eu, eu nasci aqui a... 801.074

286 801.503 JMD: ...uns oito quilômetro. 802.405

287 803.202 JMD: Chamava Cachoeirinha. 804.266

288 804.818 JMD: Lá, nós... 805.841

289 806.332 JMD: ...o meu pai... 807.172

290 807.990 JMD: ...era... 808.563

291 809.136 JMD: ...e tinha muita gente, do jeito que tem gente inteligente hoje, 

tinha os, o, tinha muita gente também inteligente s/ passado, 

os, os velho era... 816.270

292 816.517 JMD: ...tinha deles que era inteligente. 817.929

293 818.379 JMD: Eu acho que eu puxei a inteligência a meu pai. 820.324

294 821.223 JMD: E esses tanque que eu tou falando, tanque de pedra, chama...

824.086

295 824.270 JMD: ...tanque de natureza. 825.456

296 826.251 JMD: Tem o, um lajeiro... 827.807

297 828.135 JMD: ...aí, ali... 829.180

298 829.751 JMD: ...tem um tanque, só é cavar ele, nasce mato, nasce tudo, 

nasce... 833.843

8 / 22



Informante: brPB11_g3bM01

N.Seg. T_Inicial Turno Transcrição T_Final

299 834.272 JMD: ...(sodoro), nasce toda espécie de mato, dentro daquela...

837.894

300 838.324 JMD: ...porque aquele tanque... 839.450

301 840.328 JMD: ...é bem grande, às vez é grande, às vez é pequeno. 842.357

302 842.704 JMD: Ele não passa água. 843.706

303 844.503 JMD: É um, uma pedra formada pela natureza. 847.494

304 848.433 JMD: Então, a gente cavava o tanque, limpava todinho, tirava toda 

sujeira, quando tinha, aí quando chovia juntava água, e não 

vaza também, não. 855.670

305 856.551 JMD: Ahn, o tanque de natureza, ele não vaza. 858.209

306 860.257 JMD: Ele enche, ahn, com a conformidade de muitos ano, séculos e 

século e... 864.783

307 865.314 JMD: ...desde do, do começo do mundo... 867.071

308 867.868 JMD: ...que existe, existe lajeiro, e tem muito tanque enterrado no 

mundo. 871.416

309 871.906 JMD: Muito. 872.417

310 872.805 JMD: Tanque de leva aí... 873.889

311 874.564 JMD: Eu tenho mesmo dosis tanque, tenho três tanque aqui f/...

876.877

312 877.224 JMD: ...cavado pela natureza.

313 878.509 JMD: Descobri ele, aí depois, já tou a/ faz trinta e um ano que eu 

tou aqui no Massapê. 881.936

314 882.366 JMD: O ano que eu casei... 883.573

315 884.207 JMD: ...foi quando... 884.800

316 886.110 JMD: ...há trinta e um ano, ahn... 887.297

317 887.542 JMD: ...a minha convivência aqui no Massapê. 888.955

318 889.220 JMD: Mas eu nasci e me criei mesmo em Cachoeirinha. 891.493

319 891.840 JMD: E essa vida que eu tou contando é de lá. 893.888

320 894.259 JMD: Quer dizer, assim... 895.076

321 895.383 JMD: ...não sabe, que já depois, já trinta e um ano pra cá... 897.962

322 898.554 JMD: ...aí já... 899.273

323 900.316 JMD: ...a convivência minha já é aqui... 901.542

324 901.850 JMD: ...mas de muito sofrimento também. 903.266

325 903.819 E: O senhor disse, então, que era, assim, até difícil pra tomar 

banho... 907.876

326 908.142 E: + JMD: SPEAKER1: ...e // por que...

327 SPEAKER2: Justamente, porque a água pouca... 910.292

328 910.578 JMD: ...não era... 910.947

329 911.131 JMD: ...o, a, o, o povo antigamente acostumava, tou dizendo a você, 

não tou mentindo... 915.342

330 915.546 JMD: ...tou falando a verdade... 916.505

331 916.831 JMD: ...antigamente o povo tomava banho só uma vez... 918.900

332 919.513 JMD: ...e olhe, olhe, tinha deles que não tomava banho. 921.886

333 922.257 JMD: + E: SPEAKER1: Banhava // só os pés e o rosto.

334 SPEAKER2: De quan/... 923.641

335 923.825 E: + JMD: SPEAKER1: ...de // quanto em quanto tempo tomava banho?
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336 SPEAKER2: Somente. 925.664

337 926.524 JMD: [risos] Tinha deles... 927.447

338 928.102 JMD: ...bom, quem toda vida gostou de, de se zelar tomava uma 

banho... 932.095

339 932.402 JMD: ...uma vez à tarde. 933.840

340 934.780 JMD: Outros tomava banho pela manhã e não tomava à tarde...

937.441

341 937.890 JMD: ...que a, o povo no tempo da antiguidade... 940.794

342 941.224 JMD: ...era um povo muito preconceituoso... 943.005

343 943.517 JMD: ...tinha preconceito que água ofendia, se tivesse com um 

pouco de febre não tomava... 948.447

344 949.283 JMD: ...[veículo] que cada vez ia piorar, qualquer doencinha não 

tomava banho que era... 952.781

345 953.128 JMD: ...a água, achava que a água matava, né... 955.341

346 955.490 JMD: ...que hoje já é tudo o contrário. 957.086

347 958.235 JMD: E toda vida foi assim, mas só que o povo não tinha 

conhecimento... 960.919

348 961.819 JMD: ...o povo não tinha conhecimento. 962.925

349 964.849 JMD: É por isso que eu digo, que hoje, graças a Deus, a tecnologia, a 

sabedoria... 969.277

350 970.054 JMD: ...né... 970.423

351 971.692 JMD: ...se eu não sei duma coisa, vem uma pessoa, me ensina.

974.106

352 975.763 JMD: Eu não sei de nada. 976.765

353 977.194 JMD: Não tou sabendo daquilo que serve, que faz mal, que faz 

ruim... 980.287

354 980.881 JMD: ...faz bom, o que faz mal... 982.212

355 982.908 JMD: ...eu não sei. 983.604

356 983.889 JMD: Aí, chega uma pessoa, não, 'pode fazer, XXX'... 985.858

357 986.510 JMD: ...'isso faz bem pra você'. 987.636

358 988.209 JMD: Então eu vou fazer, me sinto bem, aí, já vou passar informação 

pra outro. 992.000

359 992.491 JMD: Eu só não gosto de passar informação errada. 994.544

360 995.282 JMD: Olhe, informação errada não é comigo, agora, se eu tiver uma 

certeza... 998.869

361 999.154 JMD: ...e sabendo que não, não prejudica a pessoa... 1.002.648

362 1.004.246 JMD: ...eu tou pronto pra ensinar... 1.005.496

363 1.005.788 JMD: ...e aconselhar... 1.006.874

364 1.007.672 JMD: ...as coisa que eu sei, que tem gente que sabe das coisa e não 

passa informação. 1.011.609

365 1.012.202 JMD: Então, eu sou do tipo daquela pessoa, eu tanto gosto de 

receber informação como gosto de passar informação.

1.017.727

366 1.018.628 JMD: + E: SPEAKER1: Isso // aí...

367 SPEAKER2: Aquela, aquela história que o pessoal costuma 

brincar... 1.022.190

368 1.022.516 E: ...que no passado tomava banho dia de sábado só...
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369 1.025.715 JMD: Era, viu.

370 1.026.450 E: ...era verdade?

371 1.027.142 JMD: Era verdade. 1.027.816

372 1.028.225 JMD: Muita verdade. 1.028.923

373 1.030.178 JMD: [riso] Era muita verdade. 1.031.341

374 1.032.733 JMD: Aí, adoecia muita gente... 1.035.126

375 1.035.942 JMD: ...porque... 1.036.701

376 1.037.233 JMD: ...a... 1.037.703

377 1.038.317 JMD: ...me pai dizia assim... 1.039.583

378 1.040.421 JMD: ...'a limpeza Deus amou'... 1.042.185

379 1.043.229 JMD: ...né, é muita verdade, a limpeza Deus amou. 1.045.644

380 1.046.831 JMD: Porque a, a, só, não tem as coisa limpa, tem tudo quanto é 

bom na vida, né. 1.050.928

381 1.051.357 JMD: A sujeira não... 1.052.464

382 1.053.240 JMD: ...a sujeira não recomenda... 1.054.571

383 1.055.184 JMD: ...é por isso que antigamente morria muita gente à míngua.

1.057.886

384 1.058.992 JMD: Adoecia uma pessoa, não era bem tratada. 1.061.898

385 1.062.819 JMD: A mulher... 1.063.658

386 1.064.599 JMD: ...já que tamos conversando do passado e eu a/ eu, e eu ainda 

alcancei... 1.068.794

387 1.069.549 JMD: ...isso aí... 1.070.329

388 1.070.984 JMD: ...as mulher tinha menino em casa. 1.073.111

389 1.073.603 JMD: As parteira, tinha a própria parteira na região... 1.077.365

390 1.079.534 JMD: ...que já é, exclusivamente naquela região pra... 1.082.564

391 1.082.809 JMD: ...atender as mulher... 1.083.914

392 1.084.144 JMD: ...pra, pra ganhar menino, não ia pra rua. 1.085.720

393 1.086.415 JMD: De jeito nenhum. 1.087.197

394 1.087.708 JMD: Ganhava em casa... 1.089.180

395 1.089.979 JMD: ...se tratava em casa... 1.091.536

396 1.091.987 JMD: ...com remédio caseiro e ali... 1.093.602

397 1.093.948 JMD: ...agora, morria muita mulher... 1.095.235

398 1.095.663 JMD: ...de parto, né. 1.096.379

399 1.098.346 JMD: Esse negócio da pessoa se cortar... 1.100.272

400 1.101.622 JMD: ...e qualquer coisa... 1.102.768

401 1.103.278 JMD: ...quebrar uma perna, um braço, se cortar... 1.106.372

402 1.106.903 JMD: ...ir pra, pra rua, ah, de jeito nenhum. 1.108.828

403 1.110.261 JMD: Tratava em casa com remédio do mato... 1.112.859

404 1.113.268 JMD: ...com remédio caseiro, agora, passava anos e ano, meses e 

mai/ e meses... 1.117.957

405 1.118.592 JMD: ...pra se curar, né. 1.119.369

406 1.119.921 JMD: Deles que não se curava... 1.121.220

407 1.121.842 JMD: ...porque... 1.122.691

408 1.122.916 JMD: ...às vez, não, botava um remédio que não era adequado pra, 

pra aquela doença, aí vai... 1.127.137

409 1.127.999 JMD: ...em vez de curar, aí prejudicava, aí morria. 1.131.213

410 1.132.441 JMD: Aí... 1.133.158
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411 1.133.751 JMD: ...foi ve/ vo/ evoluindo as coisa... 1.136.452

412 1.137.312 JMD: ...graças a Deus... 1.138.395

413 1.138.722 JMD: ...foi chegando aquele conhecimento, foi chegando mais...

1.140.565

414 1.140.912 JMD: ...aparecendo mais... 1.141.710

415 1.142.139 JMD: ...assim... 1.142.569

416 1.142.999 JMD: ...mais gente que entendia e foi... 1.145.373

417 1.145.720 JMD: ...foi se evoluindo. 1.146.743

418 1.147.662 E: O senhor acha que a, em termos assim, de dentro de casa...

1.151.472

419 1.151.820 E: ...a higiene dentro de casa... 1.153.624

420 1.153.890 E: ...hoje tá melhor do que no passado? 1.155.788

421 1.155.992 JMD: Demais. 1.156.871

422 1.157.300 JMD: Cem por cento, eu vou logo botar assim, cem por cento.

1.160.227

423 1.161.720 JMD: Antigamente o povo não tinha higiene. 1.163.623

424 1.164.171 JMD: Né. 1.164.624

425 1.165.114 JMD: Eu não sei como era as coisa, eu alcancei... 1.167.475

426 1.168.233 JMD: ...as coisa, a gente... 1.169.542

427 1.170.992 JMD: ...a gente a... 1.171.728

428 1.172.055 JMD: ...a... 1.172.607

429 1.172.974 JMD: ...pronto, os menino, os filho nosso... 1.174.998

430 1.175.634 JMD: ...que Tavares, que tá ali, cê conhece Tavares? 1.177.784

431 1.178.479 JMD: Que foi, ele diz uma coisa de verdade... 1.180.238

432 1.180.975 JMD: ...a criação do, dos filho... 1.182.979

433 1.183.470 JMD: ...vai dos pai. 1.184.428

434 1.185.398 JMD: O que os filho vê... 1.187.200

435 1.187.506 JMD: ...na nossa casa, dos pai... 1.189.841

436 1.191.477 JMD: ...vai acompanhando aquele estilo, né. 1.193.180

437 1.194.079 JMD: Então, é que nem eu acab/ eu disse ali eu, conversando hoje 

de manhã ali mais o... 1.198.174

438 1.200.100 JMD: ...a gente tem que dar bom exemplo pro nossos filho...

1.202.824

439 1.203.746 JMD: ...dizer como é que é pra, pra ser. 1.205.853

440 1.207.266 JMD: Coisa errada... 1.208.327

441 1.209.023 JMD: ...que esse negócio porque tá, as coisa tá errada... 1.211.806

442 1.212.644 JMD: ...ninguém pode fazer as coisa errada, quem quiser fazer, faça.

1.215.222

443 1.216.081 JMD: A gente vai trabalhar pra fazer mais ou menos. 1.218.537

444 1.219.558 JMD: Então, se eu, a, das coisa do, do meu tempo pra agora...

1.223.631

445 1.224.797 JMD: ...é maravilha.

446 1.225.645 E: Naquela época era comum, por exemplo... 1.228.734

447 1.228.958 E: ...as pessoas cuspirem dentro de casa?

448 1.230.930 JMD: Era. 1.231.349

449 1.231.805 JMD: É isso aí, não tinha higiene. 1.233.076

450 1.235.105 E: Como é que fazia? 1.236.088
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451 1.237.360 JMD: Ahn, tipo, cuspia, ahn, o povo fumava muito, outros mascava 

fumo, ve/ viu falar? 1.242.642

452 1.243.051 JMD: Já viu falar em mascar fumo?

453 1.244.362 E: + JMD: SPEAKER1: Como // é que era isso?

454 SPEAKER2: A pessoa mascar fumo? 1.245.695

455 1.246.043 JMD: Mascar o próprio fumo. 1.247.267

456 1.248.229 JMD: Aí jogar, cu/ dá aquelas cuspidona. 1.250.908

457 1.251.666 JMD: As casa também não era encimentada. 1.253.654

458 1.254.964 JMD: Era não. 1.255.475

459 1.256.274 JMD: Essa casa que eu nasci e me criei, ela, ela hoje tem pegando 

uns cento e cinquenta a duzentos ano. 1.261.213

460 1.262.811 JMD: É. 1.263.222

461 1.264.021 JMD: Ela, tá certo, ela foi encimentada... 1.266.535

462 1.267.032 JMD: ...em, n/ em, em setenta e dois... 1.270.352

463 1.270.736 JMD: ...quando meu pai morreu, aí foi o tempo que o médico...

1.273.439

464 1.275.114 JMD: ...um filho do velho que nós morava... 1.276.793

465 1.277.754 JMD: ...já era doutor... 1.279.247

466 1.279.676 JMD: ...com, a, o sítio ficou pra ele, aí ele foi, reformou a casa, 

encimentou, aí já, aí já, já fez fossa, aí, as coisa já não...

1.287.506

467 1.287.751 JMD: ...já foi mais... 1.288.838

468 1.289.122 JMD: ...já não era mais do jeito que era. 1.290.392

469 1.290.965 E: E a dona da casa não brigava... 1.293.092

470 1.293.378 E: + JMD: SPEAKER1: ...por, de tar todo mundo // cuspindo, não?

471 SPEAKER2: Não, porque é o seguinte, é, é o tipo da coisa, era, 

ahn, antigamante era tudo, não falei a você...

1.299.710

472 1.300.549 JMD: ...que as coisa era tudo díficil, ninguém... 1.302.654

473 1.302.940 JMD: ...não tinha esse negócio de... 1.303.962

474 1.304.975 JMD: ...de medicina, não tinha ninguém que incentivasse ninguém, 

era tudo, assim, eu acho que era quase que nem o...

1.310.737

475 1.310.982 JMD: ...o povo era que no/ que nem índio. 1.312.375

476 1.312.763 JMD: Não é nem, não é nem que nem os índio de hoje em dia.

1.315.060

477 1.315.736 JMD: Era que nem bicho do mato... 1.316.946

478 1.317.641 JMD: ...o povo antigamente, sabe. 1.318.746

479 1.318.949 JMD: Comer... 1.319.932

480 1.320.156 JMD: ...muito. 1.320.974

481 1.321.362 JMD: Só dava valor a comer muito. 1.323.001

482 1.324.415 JMD: Tudo exagerado. 1.325.499

483 1.325.828 JMD: Sabe, ali não tinha, q/ s/ sabia se comer ofendia, nem...

1.329.092

484 1.329.880 JMD: ...nem que não ofendia. 1.331.195

485 1.331.584 JMD: Nem que sabia, que ninguém tinha diabete, nada, não sabia 

nada. 1.335.042
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486 1.335.594 JMD: Ali, o problema era esse aí, porque não tinha aquela pessoa 

que dizia assim, 'isso ofende'. 1.341.186

487 1.342.168 JMD: 'Isso não pode fazer.' 1.343.354

488 1.345.133 E: + JMD: SPEAKER1: As pessoas tinham o // hábito, por exemplo...

489 SPEAKER2: Era assim... 1.346.952

490 1.347.400 E: + JMD: SPEAKER1: ...de // es/ escovar dente?

491 SPEAKER2: ...todo... 1.348.872

492 1.349.689 JMD: De jeito nenhum. 1.350.425

493 1.351.100 JMD: Quando escovava era com... 1.353.185

494 1.353.657 JMD: ...rapa de... 1.354.698

495 1.355.519 JMD: ...de juazeiro. 1.356.439

496 1.357.174 E: Como é que fazia isso?

497 1.358.236 JMD: Rapava e botava na escova, rapava bem fininho, aí botava na 

escova, aí... 1.362.966

498 1.363.681 JMD: ...escovava. 1.364.234

499 1.364.867 JMD: Mas pasta não existia, nem existia pasta, nem existia 

sabonete, nem perfume. 1.368.948

500 1.369.889 E: E, e a escova existia? 1.371.651

501 1.372.245 JMD: Não, assim, quando as coisa foi mais evoluindo... 1.374.743

502 1.374.907 JMD: ...certo, mas no meu tempo de menino não existia isso, não.

1.377.588

503 1.377.916 E: Aí, ia, fazia como?

504 1.379.143 JMD: Lavava a boca e pronto. 1.380.332

505 1.380.763 E: Com água só?

506 1.381.599 JMD: Só. 1.381.910

507 1.382.750 E: + JMD: SPEAKER1: E devia dar muito, muita doença de // boca?

508 SPEAKER2: Não é, não é que nem eu tou dizendo? 1.386.291

509 1.386.638 JMD: Que morria gente à míngua demais? 1.388.132

510 1.388.930 E: Agora, uma coisa que eu fico pensando... 1.391.407

511 1.392.581 E: ...quando a pessoa, por exemplo, ia, assim... 1.395.096

512 1.395.915 E: ...uma pessoa se interessava pela outra, que ia namorar...

1.399.528

513 1.399.952 E: + JMD: SPEAKER1: ...que ia beijar, como é que // fazia?

514 SPEAKER2: Eu não sei como é essa arrumação, não.

515 1.403.166 JMD: [risos]

516 1.405.241 JMD: Eu não sei mesmo, viu. 1.406.485

517 1.407.796 E: + JMD: SPEAKER1: Todo mundo já era acostumano, // né?

518 SPEAKER2: Era. 1.409.708

519 1.411.693 JMD: Era, só existia sabão... 1.413.843

520 1.415.049 JMD: ...né, sabão, sabão ele fazia... 1.417.933

521 1.418.525 JMD: ...eu não alcancei porque... 1.420.267

522 1.421.414 JMD: ...na realidade, a gente, decorar as coisa de... 1.423.972

523 1.425.587 JMD: ...ahn, que nem eu acabei de dizer, de cinquenta e oito eu 

comecei... 1.428.505
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524 1.428.711 JMD: ...eu vi a primeira seca, né, assim, já vi em muitos, mas, 

assim... 1.431.985

525 1.432.455 JMD: ...mais ou menos, eu... 1.433.621

526 1.434.767 JMD: ...aí, veio a de setenta, a de setenta eu já tava mais... 1.437.721

527 1.439.133 JMD: ...a de setenta o povo escaparam, aí, não, a de setenta não, 

setenta já tava, as coisa tava mais evoluída, já, ahn, já...

1.446.090

528 1.446.416 JMD: ...a, o negócio não era mais que nem de cinquenta e oito.

1.449.078

529 1.450.285 JMD: Naquela data de cinquenta, cinquenta e oito, né. 1.452.640

530 1.453.210 JMD: Não era mais... 1.453.905

531 1.455.093 JMD: ...já as coisa mais... 1.456.387

532 1.457.347 JMD: ...e foi cada vez se evoluindo mais as coisa e o povo foram 

sabendo como era e... 1.462.051

533 1.463.236 JMD: ...e foram en/ se enten/ entendendo, aí, já veio... 1.466.204

534 1.466.680 JMD: ...a medicina já veio... 1.468.088

535 1.468.886 JMD: ...aí, já veio aparecendo muita, muitas coisa... 1.471.340

536 1.471.891 JMD: ...né. 1.472.197

537 1.472.565 E: Uma outra curiosidade que eu tenho... 1.474.366

538 1.474.813 E: + JMD: SPEAKER1: ...naquela época as pessoas usavam rede pra 

dormir, não // era?

539 SPEAKER2: Justamente. 1.479.377

540 1.479.991 JMD: E, e cama... 1.481.442

541 1.482.221 JMD: ...eu não alcancei, porque já, já alcancei as coisa mais 

avançada um pouquinho, mas disseram que as cama... 1.488.320

542 1.488.933 JMD: ...era de couro... 1.489.834

543 1.491.123 JMD: ...não era. 1.491.400

544 1.492.087 JMD: Fazia mesmo em casa, tinha aquelas pessoa inteligente, toda 

vida teve gente inteligente, né, pra fazer uma coisa...

1.496.897

545 1.497.511 JMD: ...fazia aquelas cama de couro. 1.499.190

546 1.499.724 JMD: Eu alcancei o tamborete de couro... 1.501.567

547 1.503.814 JMD: ...negócio de armário... 1.505.142

548 1.505.658 JMD: Eu alcancei já o petisqueiro. 1.507.676

549 1.508.391 JMD: O petisqueiro e/ era um trocinho... 1.510.566

550 1.511.411 JMD: ...tinha um vidro, alguém, também, só tinha ele quem tinha 

recurso, sabe... 1.514.623

551 1.514.951 JMD: ...pobre não podia comprar também, não. 1.516.388

552 1.517.706 E: + JMD: SPEAKER1: E // ele...

553 SPEAKER2: Aí, tinha... 1.518.566

554 1.518.790 JMD: ...sim, aí, banco, não existia tamborete... 1.521.620

555 1.523.155 JMD: ...era banco. 1.523.746

556 1.524.032 JMD: Uns bancão feito de madeira. 1.525.425

557 1.526.322 JMD: Pesava. 1.527.181

558 1.527.528 JMD: Banco de aroeira. 1.528.603

559 1.528.870 JMD: A gente tem aroeira aqui em nós ainda... 1.530.262

560 1.530.670 JMD: ...mas novinha. 1.531.304
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561 1.531.815 JMD: Tem as aroeira antiga não. 1.533.332

562 1.533.986 JMD: Aí... 1.534.436

563 1.535.213 JMD: ...fazia banco de aroeira... 1.536.460

564 1.536.827 JMD: ...pro povo se sentar. 1.537.891

565 1.539.734 E: E como é que fazia, assim, o pessoal que só dormia na rede...

1.543.805

566 1.544.294 E: ...o casal? 1.545.030

567 1.545.480 E: + JMD: SPEAKER1: Os dois dormia na mesma rede, // cada um na sua?

568 SPEAKER2: Não, eles, é, justamente, eles dormia e... 1.549.780

569 1.550.044 JMD: ...e, mas eles tinha, que nem eu tou fa/ fazia cama de vara...

1.553.588

570 1.554.528 JMD: ...tinha também, cama de vara. 1.555.919

571 1.557.246 JMD: Botava quatro forquilha... 1.558.507

572 1.559.436 JMD: ...fazia os colchão de palha... 1.561.380

573 1.562.626 JMD: ...de palha de arroz, de palha de, de... 1.565.080

574 1.565.590 JMD: ...palha de milho, né. 1.566.632

575 1.567.470 JMD: Fazia aqueles colchãozão de, com uns, uns saco, com... 1.571.115

576 1.571.768 JMD: ...nesse tempo, nesse tempo, açúcar vinha em s/ em saco de 

pano, né... 1.575.876

577 1.576.408 JMD: ...e hoje acabou também. 1.577.249

578 1.578.413 JMD: Aí, fazia... 1.579.333

579 1.580.091 JMD: ...e eu sei que levava aquela vida... 1.581.888

580 1.582.666 JMD: ...levava aquela vida que nem bicho do mato. 1.584.572

581 1.584.983 E: + JMD: SPEAKER1: Fazia as, // as três refeições do dia?

582 SPEAKER2: Eram... 1.587.419

583 1.587.766 JMD: Fazia. 1.588.623

584 1.589.665 JMD: Antigamente se almoçava de nove hora da manhã... 1.592.933

585 1.594.181 JMD: ...jantava... 1.595.348

586 1.596.021 JMD: ...duas da tarde ou uma da tarde... 1.598.047

587 1.598.782 JMD: ...e ceava. 1.599.865

588 1.600.931 JMD: Hoje é, é almoço e janta, né. 1.602.648

589 1.603.139 JMD: + E: SPEAKER1: Antigamente, eu ainda alcancei, // três refeição, 

agora...

590 SPEAKER2: Ho/... 1.606.151

591 1.606.805 JMD: ...b/ bolacha, esse, lanche demais, também não tinha, não.

592 1.609.568 E: + JMD: SPEAKER1: ...hoje // (é o quê)...

593 SPEAKER2: Quem tinha condição... 1.611.144

594 1.611.738 JMD: ...aí... 1.612.455

595 1.613.191 JMD: ...tinha, ahn, po/ não f/ fazia nada pra vender... 1.616.222

596 1.616.569 JMD: ...era só pra comer mesmo, queijo, coalhada... 1.619.108

597 1.619.414 JMD: ...manteiga, tudo, olhe, não tinha nada de, vinha de, 

comprado nada... 1.623.549

598 1.623.836 JMD: ...dessas coisa de óleo, essa coisa, não. 1.625.345

599 1.625.609 JMD: O óleo era, fazia em casa... 1.627.681

600 1.628.333 JMD: ...do leite, a manteiga, né. 1.630.071
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601 1.631.646 JMD: Queijo de coalho, queijo de manteiga. 1.633.424

602 1.634.938 JMD: Rapadura, todo... 1.636.245

603 1.636.593 JMD: ...se usou... 1.637.246

604 1.637.633 JMD: ...isso era também, e/ era... 1.638.881

605 1.639.045 JMD: ...era a refeição do, da pessoa... 1.640.969

606 1.641.235 JMD: ...do agricultor.

607 1.642.021 E: + JMD: SPEAKER1: Aí, às nove horas o senhor // falava que era...

608 SPEAKER2: Nove hora almoçava. 1.645.307

609 1.645.776 JMD: Não tardava, não. 1.646.859

610 1.648.456 JMD: Porque não comia nada de manhã, tomava só um cafezinho.

1.651.264

611 1.651.590 JMD: Não é que nem a gente amanhece o dia quase almoçando, né.

1.653.372

612 1.653.781 JMD: Hoje em dia? 1.654.393

613 1.655.250 JMD: Hoje em dia se não tiver como, (quase) um almoço na hora 

do, acordou... 1.659.015

614 1.659.304 JMD: ...escovou a boca... 1.660.224

615 1.660.878 JMD: ...fez o café... 1.661.900

616 1.663.087 JMD: ...aí, a mesa aí, (X) ainda vai escolher, 'mas, ahn, bolacha', às 

vez o... 1.666.952

617 1.667.462 JMD: ...os filho... 1.668.217

618 1.669.442 JMD: ...ahn, ti/ eu dizia, 'rapaz, ahn, vocês ainda tão escolhendo', 

quando eu tinha ma/ os menino mais pequeno, sabe.

1.673.758

619 1.674.636 JMD: 'Ah, e a bolacha é essa?', eu digo, 'é'. 1.676.234

620 1.676.500 JMD: E no meu tempo, que bolacha só se comia quando tava 

doente. 1.679.147

621 1.680.087 JMD: É isso que eu tou se/ fica, que eu tou... 1.682.276

622 1.682.848 JMD: ...nós tamos conversando no passado... 1.684.095

623 1.685.098 JMD: ...bolacha e arroz... 1.687.026

624 1.687.741 JMD: ...só comia quando tava doente, o cabra dizia, 'oh, rapaz, 

ado/'... 1.690.477

625 1.691.130 JMD: ...'tou doente, agora vou comer bolacha'. 1.692.623

626 1.693.093 JMD: Aí, se comprava a ba/ a bolacha, vinha a granel, umas 

bolachona grande... 1.696.883

627 1.697.682 JMD: ...aí, o, o bodegueiro... 1.699.421

628 1.700.156 JMD: ...não existia esse negócio também de mercadinho, não, era, o 

nome era bodega, né. 1.703.674

629 1.704.244 JMD: É a venda, que chama, né. 1.705.434

630 1.706.204 JMD: Aí, vai, e/ em/ embrulhava a bolacha, comprava, quem podia 

comprar de quilo comprava, quem não podia, agora, um quilo 

de bolacha numa casa... 1.713.108

631 1.713.538 JMD: ...era pra passar a semana, viu. 1.715.302

632 1.715.796 E: Eu queria que o senhor contasse pra gente, agora, hoje em 

dia... 1.718.863
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633 1.719.169 E: ...como é que o senhor faz pra aproveitar melhor a água nas 

plantas do senhor. 1.724.242

634 1.725.226 JMD: A... 1.725.823

635 1.726.521 JMD: ...eu aproveito a água... 1.728.242

636 1.728.711 JMD: ...que é utilizado do banho... 1.730.551

637 1.731.020 JMD: ...e da louça. 1.732.103

638 1.732.777 JMD: Eu faço uma... 1.733.883

639 1.734.863 JMD: ...ali, entre um... 1.735.802

640 1.736.210 JMD: ...uns plantação e outra, meio distante... 1.738.830

641 1.739.282 JMD: ...eu faço uma fossa subterrânea... 1.741.102

642 1.741.634 JMD: ...aí, ahn, com, os cano é jogado dentro daquela fossa...

1.744.785

643 1.745.112 JMD: ...ali as planta vai receber a u/ a umidade. 1.747.690

644 1.748.201 JMD: Ela não recebe a pura água. 1.749.652

645 1.750.757 JMD: Ela recebe a um/ a, a umidade daquela água... 1.753.492

646 1.753.922 JMD: ...aquela água passa filtrada, ela, ela vai receber só umidade, 

ela não, não tem, não, não dá problema de usar nada.

1.760.822

647 1.761.292 JMD: Que a água jogada no tronco ao, ao... 1.763.191

648 1.763.476 JMD: ...assim... 1.764.008

649 1.764.490 JMD: Uma que água de sabão mata... 1.766.200

650 1.766.877 JMD: ...as planta, né, que já matou minha ali, logo, q/ no início, 

quando eu não, tava com pouca, pouco inteligência...

1.772.471

651 1.773.413 JMD: ...matou planta, agora, a, a, a fossa subterrânea, ela não 

mata... 1.777.419

652 1.778.053 JMD: ...a planta, não, porque ela vai receber, a planta recebe só o 

molhado... 1.781.182

653 1.781.713 JMD: ...que o que a planta quer é o molhado, não é... 1.783.390

654 1.784.211 JMD: Aí, pra eu aproveitar mais a água, pra não, não gastar muita 

água no tempo de agora, numa seca dessa... 1.789.332

655 1.789.946 JMD: ...água difícil, porque água aqui... 1.791.951

656 1.792.419 JMD: ...é botado água do, pelo exército, né, ela vem de Parelhas.

1.795.283

657 1.796.265 JMD: Muito longe daqui, em Parelhas, Rio Grande do Norte. 1.798.477

658 1.799.422 JMD: Aí, bota uma pipa d'água nas cisterna, a gente pega, né.

1.802.432

659 1.804.190 JMD: Mas eu, eu também... 1.806.091

660 1.806.561 JMD: ...nesses tanque aí, esse ano... 1.808.218

661 1.808.667 JMD: ...choveu pouco aqui, eu acho que não choveu... 1.810.674

662 1.811.248 JMD: ...não choveu cin/ no correr desse ano todinho não choveu 

cinquenta milímetro aqui, não. 1.814.692

663 1.815.019 JMD: Que eu tenho o medidor também de chuva ali. 1.816.513

664 1.816.924 JMD: Não choveu, não. 1.817.680

665 1.818.254 JMD: Aí, eu com esses tanque... 1.819.645

666 1.820.380 JMD: ...e eu fiz o quê? 1.821.586
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667 1.821.893 JMD: Durante o tempo dessas chuvinha que tava dando, a chuvinha 

fininha, caía aqui... 1.825.313

668 1.826.112 JMD: ...que ajuntava uma água... 1.827.319

669 1.828.119 JMD: ...eu, durante esse tempo todinho eu tava tirando de lá...

1.830.740

670 1.831.107 JMD: ...e a, eu tenho água doce aqui pra eu beber inté o ano que 

entra. 1.833.514

671 1.834.011 E: + JMD: SPEAKER1: Adianta // chegar e jogar água direto na planta?

672 SPEAKER2: (Ainda tenho) aqui, pegar... 1.836.690

673 1.836.996 JMD: Não, aí eu boto aqueles pingador. 1.838.652

674 1.839.980 JMD: Aqueles pingadorzinho de, de garrafa, de... 1.842.312

675 1.842.619 JMD: ...de refrigerante, né, eu furo um buraco... 1.844.194

676 1.845.196 JMD: ...aí, vou, despejo ali, ele sai pingando, que aquela... 1.847.770

677 1.848.060 JMD: ...aquela água... 1.848.751

678 1.850.384 JMD: ...qua é jogada naquele pingadorzinho, ela vai... 1.852.901

679 1.853.371 JMD: ...a umidade ali, ela vai refrescando a planta... 1.855.885

680 1.856.661 JMD: ...de que eu pegar dois litro ou três litro d'água e jogar no pé 

da planta aquele, não vai servir de nada, que quando for a 

meio-dia, agora, de agora em vante que o sol bater...

1.863.321

681 1.864.119 JMD: ...começar a esquentar ali... 1.865.267

682 1.865.655 JMD: ...vai escaldar, em vez dela... 1.867.925

683 1.868.211 JMD: ...crescer, ela vai... 1.869.397

684 1.869.703 JMD: ...pronto... 1.870.111

685 1.870.479 JMD: ...ou a tendência a morrer... 1.871.867

686 1.872.153 JMD: ...ou então não serve de nada a água. 1.873.606

687 1.874.177 JMD: Então, às vez eu pego também, quando é planta grande, aí eu 

vou... 1.877.318

688 1.878.659 JMD: ...cavo... 1.879.305

689 1.880.042 JMD: ...aí, isolo todinha ela com... 1.882.184

690 1.882.995 JMD: ...com mato ou com palha de coqueiro... 1.885.207

691 1.885.820 JMD: ...aí, eu cubro... 1.886.785

692 1.887.153 JMD: ...porque... 1.887.764

693 1.888.744 JMD: ...aquele mato... 1.889.869

694 1.890.687 JMD: ...aquele, aquele molhado, debaixo daquele mato, ele vai...

1.893.713

695 1.894.339 JMD: ...às vez passa oito, inté oito, quinze dia... 1.896.913

696 1.897.348 JMD: ...com aquele molhado, pode a pessoa... 1.899.272

697 1.899.681 JMD: ...aqui, nós da roça, aqui, já fizemos o teste, adonde tem uma 

coivara... 1.902.730

698 1.903.301 JMD: ...mato junto, assim, feito uma coivara, que nem chama, a 

gente chama aqui. 1.906.314

699 1.907.767 JMD: Dá uma chuva hoje... 1.908.992

700 1.909.749 JMD: ...aí, nos canto que não tem ela, ahn, ahn, o céu ao, a, o solo 

descoberto... 1.915.455
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701 1.915.884 JMD: ...ele pode descobrir uma coivara daquela, com oito dia que a 

chuva tiver passado, ahn, sem t/ ter chovido mais de jeito 

nenhum... 1.921.227

702 1.921.656 JMD: ...pode descobrir uma, uma coivara daquela, que parece que 

ocê jogou água hoje nela. 1.925.260

703 1.925.711 JMD: Tá bem molhadinho... 1.926.613

704 1.927.022 JMD: ...porque ali a umidade, o, ahn, o sol não pega... 1.929.686

705 1.930.442 JMD: ...aquele molhado, né. 1.931.300

706 1.931.614 E: Como é que o senhor faz pra, pra preservar o, o, o coqueiro?

1.936.044

707 1.936.371 JMD: O coqueiro é que nem eu falei, a gente pega... 1.939.031

708 1.940.035 JMD: ...não precisa mais nem menos, um litro d'água, cê jogar no 

olho... 1.943.229

709 1.944.474 JMD: ...pode jogar água no olho que ele... 1.946.581

710 1.947.485 JMD: ...aquela água, ele vai filtrar ali dentro dele, ele vai... 1.950.472

711 1.952.254 JMD: ...e foi, me ensinaram... 1.953.626

712 1.953.932 JMD: ...e eu achei que era uma, quase uma piada, que eu, ahn, às 

vezes a gente toma, mas não é, não. 1.958.223

713 1.958.535 JMD: Que quando uma pessoa me ensina uma coisa... 1.960.284

714 1.961.061 JMD: ...aí, eu guardo... 1.962.065

715 1.963.353 JMD: ...eu fico com aquele, aí eu vou fazer. 1.965.567

716 1.966.464 JMD: Aí, depois de eu fazer e atestar eu po/ já posso ensinar pra 

outra pessoa.

717 1.970.289 JMD: Agora, tem gente que a pessoa ensina... 1.972.423

718 1.973.774 JMD: ...e aquela pessoa não, não... 1.975.289

719 1.975.984 JMD: ...pronto, vai a uma reunião, aí, tem aquela reunião... 1.978.867

720 1.979.357 JMD: ...uma reunião de agricultura... 1.980.850

721 1.981.238 JMD: ...ou de qualquer coisa, faz aquela reunião todinha, a pessoa 

escuta, passa as informação, os técnico passa a informação 

todinha pra pessoa... 1.987.690

722 1.988.385 JMD: ...aí, a pessoa vem pra casa... 1.989.962

723 1.991.167 JMD: ...não faz aquilo. 1.992.190

724 1.992.498 JMD: Ele não vai saber nunca se aquilo presta... 1.995.177

725 1.996.056 JMD: ...que dá certo ou que não dá, então... 1.998.185

726 1.998.574 JMD: ...quando a pessoa me passa uma informação de qualquer 

coisa, duma planta, de... 2.002.960

727 2.004.003 JMD: ...como é que se trabalha... 2.005.212

728 2.005.538 JMD: ...eu vou fazer. 2.006.702

729 2.007.253 JMD: Aí, depois de eu fazer e, e atestar, eu posso já passar a 

informação pra outra pessoa... 2.011.328

730 2.011.816 JMD: + E: SPEAKER1: ...e // dali vai.

731 SPEAKER2: E qua/... 2.012.981

732 2.013.222 E: ...e quais são as plantas aqui na caatinga... 2.015.904

733 2.016.210 E: + JMD: SPEAKER1: ...que // resiste mais?

734 SPEAKER2: Que... 2.017.211

735 2.017.599 JMD: ...que resiste seca? 2.018.684

736 2.019.318 JMD: É o imbuzeiro... 2.020.462
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737 2.020.951 JMD: ...a imburana... 2.022.075

738 2.022.585 JMD: ...a baraúna... 2.023.708

739 2.024.606 JMD: ...o angico... 2.025.510

740 2.026.550 JMD: ...a aroeira... 2.027.471

741 2.028.288 JMD: ...a, a maniçoba, que ele... 2.029.863

742 2.030.597 JMD: ...serve de alimento pra gado e mata também o gado, né.

2.033.338

743 2.034.073 JMD: Que a maniçoba, quando ela f/ fronda no inverno, logo no, nas 

primeira chuva... 2.038.578

744 2.039.273 JMD: ...o gado comeu... 2.040.562

745 2.040.868 JMD: ...é fatal morrer. 2.041.675

746 2.042.414 JMD: Agora, quando ela fica com a, a... 2.044.440

747 2.044.829 JMD: ...a folha amarela, aí, ahn, se chama engorda gado, né, o povo 

mói tudo na, na forrageira. 2.049.069

748 2.050.111 JMD: Aí, a jurema preta também, é resistente de seca aqui no nosso 

curimataú. 2.054.407

749 2.055.185 JMD: A imburana, que nem eu falei. 2.056.535

750 2.057.394 JMD: Agora, as outra que não aguenta, que morre é, é marmeleiro, 

ahn, a jurema, ahn, mas aqui é o mameleiro e a jurema 

amorosa, né. 2.064.418

751 2.064.929 JMD: Que a jurema preta... 2.066.158

752 2.066.424 JMD: ...ahn, porque, chama jurema preta porque é preta mesmo...

2.068.556

753 2.068.778 JMD: ...e amorosa, ela é branca, né. 2.070.092

754 2.070.440 JMD: Aí, essa daí, com essa secona agora, morreu todinho... 2.073.365

755 2.073.876 JMD: ...e não vai mais, não vai mais... 2.075.940

756 2.076.514 JMD: ...criar mais, não. 2.077.167

757 2.077.575 E: E qual que dá aquela batata embaixo? 2.079.784

758 2.080.356 JMD: Ahn, imbuzeiro... 2.081.519

759 2.082.011 JMD: ...e a, e a maniçoba. 2.083.707

760 2.084.342 E: Como é que é isso? 2.085.203

761 2.085.652 JMD: Ahn, o imbuzeiro, e/ ahn, o imbuzeiro e/ ele, ele dá a fruta, 

né, bom, a fruta dele, né. 2.091.118

762 2.092.736 JMD: Ele... 2.093.287

763 2.094.165 JMD: ...aí, vai, ele vai estendendo as raízes e formando as batata, aí, 

ele, no inverno ele pega a água... 2.099.636

764 2.100.065 JMD: ...aquilo guarda muito tempo. 2.101.297

765 2.102.123 JMD: Pronto, o ano passado não choveu, mas... 2.103.890

766 2.104.155 JMD: ...ele sustentou o, a... 2.106.142

767 2.106.592 JMD: ...aí, na seca ele vai se re/ ele vai... 2.109.088

768 2.109.415 JMD: ...se manter com água da batata dele. 2.111.317

769 2.112.668 JMD: Quer dizer que a planta che/... 2.114.057

770 2.114.506 JMD: ...a planta que ele mesmo, ele mesmo arruma a água, né.

2.117.310

771 2.117.780 JMD: A natureza... 2.118.760

772 2.119.088 JMD: ...se encarrega de tudo. 2.120.110

773 2.120.354 E: Se um homem se perder no meio da caatinga... 2.123.592
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774 2.123.980 E: ...que não tiver mais água que ele tenha levado pra beber...

2.126.869

775 2.127.299 E: ...como é que ele consegue água? 2.128.750

776 2.130.641 JMD: Ahn, a única solução que tem, se for, se ele chegar num pé de 

imbuzeiro, arrancar uma batata dessa... 2.136.045

777 2.136.331 JMD: ...ele tá salvo... 2.137.193

778 2.137.478 JMD: ...né. 2.137.826

779 2.138.699 E: Dá pra beber?

780 2.139.458 JMD: Dá pra beber, agora, a água da maniçoba não. 2.141.333

781 2.142.409 JMD: Água da maniçoba mata, né. 2.143.778

782 2.144.002 JMD: Agora, de imbuzeiro ele se salva. 2.145.775
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